
Avertissement de sécurité

Typologie : Lecteur de carte

## Avertissement de Sécurité - Lecteur de Carte / Safety Warning - Card Reader

**Important : Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser ce lecteur de carte. Conservez ces
instructions pour référence future.**

**Français:**

**Avertissement de Sécurité : Lecteur de Carte**

* **Alimentation :** Utilisez uniquement le lecteur de carte avec le type d'alimentation spécifié dans le
manuel d'utilisation. Une alimentation incorrecte peut endommager le lecteur et présenter un risque
d'incendie ou de choc électrique. * **Environnement :** N'exposez pas le lecteur de carte à des
températures extrêmes, à l'humidité ou à la poussière excessive. Utilisez-le dans un endroit sec et bien
ventilé. * **Manipulation :** Ne démontez pas le lecteur de carte. En cas de dysfonctionnement, contactez un
technicien qualifié. * **Connexion :** Assurez-vous que le lecteur de carte est correctement connecté à votre
appareil avant de l'utiliser. Débranchez-le de l'alimentation avant de le nettoyer. * **Nettoyage :** Utilisez un
chiffon doux et sec pour nettoyer le lecteur de carte. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs. *
**Enfants :** Gardez le lecteur de carte hors de portée des enfants. Il contient de petites pièces qui
pourraient être avalées.

**English:**

**Safety Warning: Card Reader**

* **Power Supply:** Only use the card reader with the power supply type specified in the user manual.
Incorrect power supply can damage the reader and pose a fire or electric shock hazard. * **Environment:**
Do not expose the card reader to extreme temperatures, humidity or excessive dust. Use it in a dry,
well-ventilated area. * **Handling:** Do not disassemble the card reader. In case of malfunction, contact a
qualified technician. * **Connection:** Ensure the card reader is properly connected to your device before
use. Disconnect it from the power supply before cleaning. * **Cleaning:** Use a soft, dry cloth to clean the
card reader. Do not use solvents or abrasive products. * **Children:** Keep the card reader out of reach of
children. It contains small parts that could be swallowed.

**Español:**

**Advertencia de Seguridad: Lector de Tarjetas**

* **Fuente de Alimentación:** Utilice el lector de tarjetas únicamente con el tipo de fuente de alimentación
especificado en el manual del usuario. Una fuente de alimentación incorrecta puede dañar el lector y
presentar un riesgo de incendio o descarga eléctrica. * **Entorno:** No exponga el lector de tarjetas a
temperaturas extremas, humedad o polvo excesivo. Utilícelo en un lugar seco y bien ventilado. *
**Manipulación:** No desmonte el lector de tarjetas. En caso de mal funcionamiento, contacte con un
técnico cualificado. * **Conexión:** Asegúrese de que el lector de tarjetas esté correctamente conectado a
su dispositivo antes de usarlo. Desconéctelo de la fuente de alimentación antes de limpiarlo. * **Limpieza:**
Utilice un paño suave y seco para limpiar el lector de tarjetas. No utilice disolventes ni productos abrasivos. *
**Niños:** Mantenga el lector de tarjetas fuera del alcance de los niños. Contiene piezas pequeñas que
podrían ser tragadas.

**Português:**

**Aviso de Segurança: Leitor de Cartões**

* **Fonte de Alimentação:** Utilize o leitor de cartões apenas com o tipo de fonte de alimentação
especificado no manual do utilizador. Uma fonte de alimentação incorreta pode danificar o leitor e
representar um risco de incêndio ou choque elétrico. * **Ambiente:** Não exponha o leitor de cartões a
temperaturas extremas, humidade ou pó excessivo. Utilize-o num local seco e bem ventilado. *



**Manuseamento:** Não desmonte o leitor de cartões. Em caso de mau funcionamento, contacte um técnico
qualificado. * **Conexão:** Certifique-se de que o leitor de cartões está corretamente conectado ao seu
dispositivo antes de o utilizar. Desconecte-o da fonte de alimentação antes de limpar. * **Limpeza:** Utilize
um pano macio e seco para limpar o leitor de cartões. Não utilize solventes ou produtos abrasivos. *
**Crianças:** Mantenha o leitor de cartões fora do alcance das crianças. Contém peças pequenas que
podem ser engolidas.

**Deutsch:**

**Sicherheitshinweis: Kartenleser**

* **Stromversorgung:** Verwenden Sie den Kartenleser nur mit dem im Benutzerhandbuch angegebenen
Stromversorgungstyp. Eine falsche Stromversorgung kann den Leser beschädigen und eine Brand- oder
Stromschlaggefahr darstellen. * **Umgebung:** Setzen Sie den Kartenleser keinen extremen Temperaturen,
Feuchtigkeit oder übermäßigem Staub aus. Verwenden Sie ihn in einem trockenen, gut belüfteten Bereich. *
**Handhabung:** Bauen Sie den Kartenleser nicht auseinander. Wenden Sie sich im Falle einer Fehlfunktion
an einen qualifizierten Techniker. * **Verbindung:** Stellen Sie sicher, dass der Kartenleser vor der
Verwendung ordnungsgemäß an Ihr Gerät angeschlossen ist. Trennen Sie ihn vor der Reinigung von der
Stromversorgung. * **Reinigung:** Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um den Kartenleser zu
reinigen. Verwenden Sie keine Lösungsmittel oder Scheuermittel. * **Kinder:** Bewahren Sie den
Kartenleser außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Es enthält Kleinteile, die verschluckt werden
könnten.

**Italiano:**

**Avviso di Sicurezza: Lettore di Schede**

* **Alimentazione:** Utilizzare il lettore di schede solo con il tipo di alimentazione specificato nel manuale
d'uso. Un'alimentazione errata può danneggiare il lettore e rappresentare un rischio di incendio o scossa
elettrica. * **Ambiente:** Non esporre il lettore di schede a temperature estreme, umidità o polvere
eccessiva. Utilizzarlo in un luogo asciutto e ben ventilato. * **Manutenzione:** Non smontare il lettore di
schede. In caso di malfunzionamento, contattare un tecnico qualificato. * **Connessione:** Assicurarsi che il
lettore di schede sia correttamente collegato al dispositivo prima dell'uso. Scollegarlo dall'alimentazione
prima della pulizia. * **Pulizia:** Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire il lettore di schede. Non
utilizzare solventi o prodotti abrasivi. * **Bambini:** Tenere il lettore di schede fuori dalla portata dei bambini.
Contiene piccole parti che potrebbero essere ingerite.

**Nederlands:**

**Veiligheidswaarschuwing: Kaartlezer**

* **Voeding:** Gebruik de kaartlezer alleen met het type voeding dat in de gebruikershandleiding staat
vermeld. Een onjuiste voeding kan de lezer beschadigen en brand- of elektrocutiegevaar opleveren. *
**Omgeving:** Stel de kaartlezer niet bloot aan extreme temperaturen, vochtigheid of overmatig stof. Gebruik
hem in een droge, goed geventileerde ruimte. * **Behandeling:** Demonteer de kaartlezer niet. Neem bij een
storing contact op met een gekwalificeerde technicus. * **Aansluiting:** Zorg ervoor dat de kaartlezer correct
is aangesloten op uw apparaat voordat u hem gebruikt. Koppel hem los van de voeding voordat u hem
schoonmaakt. * **Reiniging:** Gebruik een zachte, droge doek om de kaartlezer schoon te maken. Gebruik
geen oplosmiddelen of schuurmiddelen. * **Kinderen:** Houd de kaartlezer buiten bereik van kinderen. Het
bevat kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.


